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法 律 訴 訟 的 最 新 消 息

茲引述本公司分別於二零零三年一月二十三日、二十七日及二十九日以及二月五日及十二日
作出之公佈，關於其中包括的法庭命令及該令狀。董事願提供有關本公司涉及百慕達法律訴
訟的現況之最新發展，並澄清在報章上有關法律訴訟的若干報導。

茲引述華晨中國汽車控股有限公司（「本公司」）於二零零三年一月二十三日、二十七日及二十九
日，二月五日及十二日（統稱「該等公佈」），關於其中包括的法庭命令及該令狀。除非另有界定，
本公佈所用詞彙與該等公佈所用者具相同涵義。

關於與  Broadsino 法律訴訟的現況，董事願作出以下述明：

— 根據百慕達最高法院於二零零三年二月十一日之頒令撤回法庭命令，誠如詳錄於本公司於
二零零三年二月十二日作出之公佈，Broadsino 已於二零零三年二月二十六日提交索償陳
述書（「索償陳述書」）作為一項程序上的步驟以繼續法律訴訟。

— 於二零零三年三月十日，本公司已向百慕達法院取得一項傳召令（「剔除傳召令」），以剔除
該令狀及索償陳述書。再者，本公司已經提交詳盡證據，足以支持申請剔除傳召令，並將
會嘗試要求百慕達法院盡早聽審剔除傳召令的聆訊。

— 為準備傳召令的實質性耹訊，百慕達法院定於二零零三年三月十三日（百慕達時間），召開
第一次聆訊為雙方給予程序上的指引，其中包括，決定實質性聆訊須交換多項文件的最後
限期。於該預定的第一次聆訊日期前，本公司及  Broadsino 分別之百慕達律師已預先同
意剔除傳召令聆訊的程序上事宜，因此一項同意令（「同意令」）已經提交。聆訊尚未舉行。
本公司獲其百慕達律師告知，此乃平常旳做法，於第一次聆訊日期前預先取得雙方同意程
序上的指引。

— 根據同意令，Broadsino 可於二零零三年四月三日當日或之前提交任何誓詞以答辯本公司
已提交關於剔除傳召令之證據。

— 關於近日報章報導有關  Broadsino 的上訴就百慕達法院決定撇銷  Broadsino 頒獲之法庭命
令，其中包括，曾禁止本公司(a)登記由基金會轉讓予華晨的銷售股份及／或華晨轉讓予管
理層董事的銷售股份，或(b)倘已登記上述的任何轉讓，則禁止登記有關股份之任何進一步
買賣。本公司獲其百慕達律師告知，Broadsino 已經在二零零三年二月十八日（百慕達時
間）向百慕達法院申請上訴。在二零零三年二月二十五日（百慕達時間），曾經頒令撤銷法
庭命令之法官已拒絕批准  Broadsino 提出上訴。本公司獲其百慕達律師告知，Broadsino
沒有自動上訴的權利及  Broadsino 必需獲上訴庭許可才可提出上訴。於本公佈當日，
Broadsino 向上訴法庭要求提出上訴的申請結果（如有）尚未知曉。

於本公佈當日，百慕達法院尚未就索償陳述書及剔除傳召令是否有根據而作出任何決定。本公
司獲告知，提交索償陳述書、提出撤銷傳召令、決定第一次聆訊日期為取得百慕達法院指引及
法律訴訟雙方之間的文件交換乃民事訴訟的例行程序。因此，此法律訴訟是根據百慕達最高法
院民事訴訟的通常程序進行的。

董事願重覆說明，本公司與其百慕達律師已考慮索償陳述書的內容，彼等認為  Broadsino 於該
令狀及索償陳述書所列載之索償乃沒有根據及無法律理據。

於本公佈當日，本公司獲悉名列該令狀的其他被告，即華晨、基金會及管理層董事尚未正式收
到該令狀。

待有關法律訴訟出現新發展時，本公司將另行發表公佈。
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